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NOWOSCI ILLUSTROWANE

gdzie mieszka, gdyz podany adres okazat sie fat-.“pojutrze. W jaki wiec sposob mogt jg przystaé wcze-

Szywym.

Te dwa straszne odkrycia, otoczone tajemnica,
ktdrej niepodobna byto przeniknaé, sprowadzity istng
burze na glowe prefekta i skionity ministra do za-
grozenia mu dymisya.

Jedyng pociechg byto dla zgnebionego prefekta,
iz zdotad wymddz na ministrze pozwolenie sprowa-
dzenia z Ameryki stawnego detektywa Sebastyana
Blaue. Byt to jedyny cziowiek, ktory moégt urato-
wac sytuacye. Ta mysl pokrzepiata pana Ducroc,
gdy odjezdzat po postuchaniu u ministra. W auto-
mobilu znalazt dziennik poranny. Rozwingt go ner-
wowo, odwrécit ze zloscig pierwszg stronice, po-
$wiecong artykutowi ,,Bledy pana Ducroc* i przej-
rzat druga, gdzie oczy jego zatrzymaly sie na
,kronicell

,»,Donoszag nam z Londynu o matzenstwie pana
Bridgeton, znanego jubilera z ulicy Royale, z panig
Eilen Terrys, eleganckag Amerykanka, ktorej pieknos¢
zrobita sensacye podczas ostatniego balu jubilerdw.
Slub odbyt sie w Scistem kétku rodzinnem. Panstwo
miodzi zabawig przez kroétki czas w Lon-
dynie u rodziny p. Bridgeton, poczem
powr6cg do Paryza..."

— Co za bzdury! — wykrzyknat
Ducroc, mnac ze wstretem gazete
I wyrzucajac ja na bruk. Glupstwa
albo wymyslanial — oto tres¢ na-
szych gazet!
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Gladiator.

Po powrocie do biura, prefekt
otrzymat z rak starego Bernarda, po-
licyanta, stuzacego w prefekturze od
dwudziestu pieciu lat, depesze pneu-
matyczng. Rozerwat szybko koperte,
bedac pewnym, Zze zawiadamiajg go
0 nowej katastrofie.

Ale omylit sie. Depesza nie za-
wierata nic przykrego i twarz Du-
croca ozywita sie, gdy czytat:

,M0j stary, zapraszam cie na $nia-
danie, na dzisiaj. Po biatej kawie
zaprowadze cie do mej pracowni,, gdzie
obejrzysz mojg ostatnig prace, prze-
Zznaczong nha wystawe. Powiedz mi,
co 0 niej myslisz. Licze na ciebie na
pewno i nie chce stysze¢ o zadnych
pilnych sprawach".

»Escartebegue™.

Pomimo przygnebienia, Ducroc nie
mogt powstrzymac sie od usmiechu.
Escartebegue, stawny rzezbiarz, kto-
rego dziela na ostatniej wystawie
cieszyly sie duzym powodzeniem, byt
jednym z najlepszych kolegéw uni-
wersyteckich prefekta.

Przytem byta to doskonata spo-
sobno$C zapomnienia o przykrosciach
przy serdecznej, przyjacielskiej poga-
wedce.

Punkt o dwunastej prefekt dzwo-
nit u drzwi rzezbiarza. Otworzyt mu
sam gospodarz.

— Ach! co za niespodzianka! —
zawotat z radosnem zdziwieniem.

| dodat, Sciskajac dton goscia:

— Zostaniesz naturalnie na $niadaniu!?

Poniewaz Ducroc, oszotomiony, patrzyt nan ze
zdziwieniem — ciggnat, nie dajac mu dojs¢ do stowa.

— Tak... tak... mgj stary, nie spodziewatem sie
ciebie, ale skoro przyszedies, nie puszcze tak tatwo!

— Jakto me spodziewateS sie? — odezwat sie
wreszcie szef bezpieczerstwa w zdumieniu. — Coz
w takim razie oznacza ta depesza?

Rzezbiarz,, zdziwiony z kolei — przeczytat de-
pesze i zwrécit jg, skrobigc sie w glowe.

— Niech mnie dyabli wezma, jezeli co$ rozu-
miem ! Moje pismo tak podrobione, ze sam mégtbym
sie pomyli¢, ale upewniam cie, ze to nie ja pisatam !

— Wiec kt6z?

— To musi byé zart ktérego§ z moich ucz-
niéw ! Oni to potrafig! Bodaj to by¢ miodym! Ale
my to wysSwietlimy. Tymczasem, prosze cie, do ja-
dalni.

Przy $niadaniu Escartebfegue opowiedziat, ze
rzeczywiscie skonczyt grupe, przedstawiajacg gla-
diatora walczacego z Iwem 1 ze te grupe odlewajg
obecnie w zakfadzie braci Reginald.

— Ale Reginald pisat mi w zesztym tygodniu—
konczyt rzezbiarz, ze grupa bedzie gotowa jutro lub

$niej ? Zresztg zobaczymy.

Po czarnej kawie, obaj panowie udali sie pie-
chotg do pracowni rzezbiarza, potozonej w ogrodzie
przy bulwarze Lannes.

— Czy nic nie przywiezli dla mnie od Regi-
nalda?— zapytat rzezbiarz odZwiernego, ktory
otworzyt im drzwi.

— Owszem, prosze pana, przywiezli! Kazatem
to ustawi¢ w pracowni.

— To moja grupa! — krzyknat rzezbiarz, za-
cierajac wesoto rece. Chodzmy, Ducroc, obejrzec.
Nie chwale sie, ale to mi sie udato!

Mowiac to, prowadzit prefekta, ktéry po tej dzi-
wnej depeszy byt juz przygotowany na jaka$ stra-
szng niespodzianke.

Wszedtszy do pracowni, rzezbiarz rozgladnat sie
i spytat ze zdziwieniem odZzwiernego:

— Gdziez jest moja grupa?*

Zapytany wskazat palcem. Na tle olbrzymiej nie-
dzwiedziej skory stata figura gipsowa naturalnej
wielkosci, nic wspdlnego nie majgca z gladyatorem.

— Ksigze | — krzykneli jednoczesnie zarzadzajacy piwnicg i pfatniczy.

— To moja grupa? — krzykngt z gniewem
rzezbiarz. To straszydto przystali od Reginaldéw?
Odpowiadaj mi zaraz! — Co to za glupie zarty ?

Przypomniawszy sobie mistyfikacye z depesza,
artysta krzyczat z rosngcg wsciektoscia:

— Dobrze... Ja im pokaze! Naucze ich, co to
znaczy stroi¢ zarty z Jana Escartebegue!

I chwyciwszy miotek, lezacy na ziemi, podsko-
czyt do figury i uderzyt z calej sity po wyciggnie-
tym ramieniu.

Woweczas stato sie co§ dziwnego.

Ramie, ktére pod uderzeniem powinno rozpasé
sie w tysigc kawatkow, wydato tepy dzwiek, lecz
nie opadto! Jedynie kilkanascie odtamkow gipsu roz-
leciato sie we wszystkie strony, odstaniajac nagie
ramie.

Podniecony tem strasznem odkfyciem — Escarte-
begue szybkiemi uderzeniami miotka odbit powtoke
gipsowa...

Woweczas oczom obecnych ukazato sie cialto mez-
czyzny Sredniego wzrostu, zupetnie nagie, o skdrze
suchej i naciggnietej.

Dzieki sztywnosci trupiej i powloce z gipsu
ciato to zachowato postawe, jaka nadat mu odlewacz.
Rzezbiarz ostatniem uderzeniem miotka odbit maske
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gipsowa, zakrywajaca twarz i Ducroc, ktory dotad
przypatrywat sie w milczeniu, wydat okrzyk!
Figura gipsowa zawierata ciato inspektora Stauba!

Czescé Il.

Na tropie.

ROZDZIAL 1.
Telegram bez drutu.

Szef bezpieczenstwa opadt bezsilnie na fotel. Caty
ranek spedzit w pracowni braci Reginald, nie bedac
w stanie znalez¢ najmniejszego wyjasnienia w taje-
mniczej sprawie Gladjatora.

Dowiedziat si¢ tylko tyle: Bracia Reginald otrzy-
mali poprzedniego dnia od Escartebeque’a list przy-
naglajacy, by ukonczyli odlew grupy. Wobec tego
pracowano w nocy i odlew na rano byt gotow.

Oczywiscie list ten, zaréwno jak i depesza, prze-
stana prefektowi, nie pochodzity od rzezbiarza.

0 godzinie dsmej zrana grupa
byta umieszczona na wozie w obecno-
§ci obu braci Reginald, ktérym nie-
podobna byto nie wierzy¢. W dwie
godziny potem, woznica powrdcit z po-
twierdzeniem odbioru grupy przez
odzwiernego rzezbiarza. Odzwierny,
nie wiedzac co przyjmuje, podpisat
sie, i kazal ustawi¢ ,gladiatora" w
pracowni. W jaki sposob dokonano
zamiany? Mogt to wyjasni¢ jedynie
Woznica.

Stuzyt on u braci Reginald od pie-
tnastu lat i nigdy nie zastuzyt na naj-
mniejsza nagane. | napewno udzielitby
potrzebnych wyjasnien, gdyby nie ja-
ki fatalizm, ktdry przeszkodzit roz-
wikfaniu zagadki. Woznica w pare go-
dzin po powrocie nagle zmart. Le-
karz stwierdzit atak apoplektyczny.

Czy mozna to bylo nazwac fata-
lizmem? Ducroc nie wierzyt w to,
Znat zanadto dobrze Fabrykanta mu-
mii i jego piekielne sposoby, dzieki
ktorym wszystkie jego zbrodnie no-
sity cechy fatalizmu. Dalsze poszuki-
wania byly bezuzyteczne. Woznica za-
brat ze sobg tajemnice i nigdy nie do-
wiedziano sie, w jaki sposob ten ucz-
ciwy cziowiek mogt stac sie wspol-
nikiem zbrodniarzy.

1 tak bylo przy kazdym z tych
straszliwych wypadkéw, ktorych ta-
jemnice naprézno starat sie przeni-
kna¢ prefekt policyi. Za kazdym ra-
zem zdawato mu sie, ze jakisS glos
ironiczny méwi mu drwigco do ucha:

— Nie rozwiktasz tego 1

Tak samo byto z panig Jude, o kto-
rej winie Ducroc byt najgtebiej prze-
konany i ktérej mimoto nie mozna
byto nic dowiesc.

Dwaj lekarze, specyalisci, po zba-
daniu wydali orzeczenie zupetnie zgo-
dne ze zdaniem doktora Vanesco. W
puszczono ja na wolnos¢ i $ledzono
Jak najstaranniej, ale nic podejrzanego
nie mozna bylo zauwazy¢. Oczywiscie
sprytna kobieta miata sie na bacznosci i byla
ostrozna.

A Leymann! Szef bezpieczerstwa nie mogt my-
$le€ 0 nim bez gniewu.

Miano przeciw niemu dowody Kkrzyczace, przy-
fapano go prawie na gorgcym uczynku, mimoto nie-
tylko sie wykrecit, lecz sprowadzit na gtowe pre-
fekta istng burze zarzutéw i wymdwek, iz areszto-
wat nieopatrznie cudzoziemca, narazajagc przez to
panstwo na komplikacye natury dyplomatycznej.

Leymann istotnie — jak grozit — poskarzyt sie
swemu ambasadorowi, a swa nochg wycieczke wy-
ttumaczyt w bardzo prosty sposob: miat on w Pa-
ryzu siostre, ktéra chowala sie przed mezem podej-
rzanej konduity, ktory wytudzat od niej pienigdze.
Dwukrotnie éw maz pod pozorem, iz niepokoi sie
zniknieciem zony, poszukiwat jej przy pomocy po-
licyi, ktora bez wielkiego trudu odnajdywata ,,za-
giniong". Za kazdym razem Leymann przychodzit
z pomocg nieszczesliwej i ukrywat jg nanowo, dzieki
swym stosunkom.

(Cigg dalszy nastapi).



